MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

EL MINISTERIO DE TURISMO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Y

EL MINISTERIO DE TURISMO DE LA REPUBLICA DE HAITI

El Ministerio de Turismo de la Repiiblica Dominicara y el Ministerio de Turismo de la
Republica de Haiti, quienes en lo adelante se referiran como Las Partes;

Considerando el interés de estrechar los vinculos de amistad existentes entre los pueblos
de ambas Partes y deseosos de fortalecer las relacicies de cooperacidn existentes enire
ambos Estados;

Reconociendo la importancia del turitsmo en el mejoramiento del conocimiento v
entendimiento entre los ciudadanos de ambos paises y como un elemento esencial para el
desarrollo de las relaciones econdémicas;

Considerando que es de interés para Las Partes potenciar los esfuerzos para incrementar
los flujos turisticos hacia ambas naciones;

Vista la creacién de la Comision Mixta Bilateral Dominico-Haitiana el 13 de marzo de
1996 en Declaracién Cosjunta de los Presidentes de ambos paises;

Visto el Memorando de Entendimiente sobre Comercio, Inversion y Turismo suscrito por
los Ministros de Relaciones Exteriores de ambos paises, el 26 de marzo de 2012, en Santo
Dominge, que dispone: “/niciar las negociaciones hilaterales con miras a firmar un
Acuerdo de Cooperacion en materia turistica en el cual se contemple el desarrollo del
turismo receptivo en Haiti y el desarrollo de proyecios de turismoe entre ambas naciones.”

HAN ACORDADO ENTENDERSE EN LO SIGUIENTE:
Articulo 1

El objetivo del presente MoU es que Las Partes, sujetas a las leyes y regulaciones de sus
respectivos paises, den inicto a una relacién de cooperacién técnica en el campo del turismo
responsable y sostenible, en base a la igualdad y beneficio mutuo, en temas como
legislacién. planificacién, regulacién, capacitacién, seguridad turistica y sanitaria,
transporte acreo y medioambiente.

Arnticulo 11

Para la implementacién del presente MolJ, ambas Partes designaran sendos funcionarios en
calidad de Enlaces.

Articulo II1

Las Partes de comun acuerdo elaboraran un Plan de Trabajo que les permita intercambiar
sus experiencias en ios temas mencionados en el Articulo 1, y en adicidn en materia de
sistemas de calidad, organizacién, manejo y operacion de los servicios turisticos, por medio
de la asistencia técnica, la concesion de becas y el intercambio de expertos v pasantes.
Asimisme, intercambiaran informacidn estadistica sobre el scctor turistico y sus sistemas de
recolecciéon de datos.




Articulo IV
Toda asistencia técnica estara sujeta a los acuerdos esp:cificos suscritos entre Las Partes.
Articulo V

A los fines de extender el alcance del presente MoU a las ireas que no son competencia
directa de las Partes. estas se comprometen a viabilizar la firma de Acuerdos de
Cooperacion entre las entidades competentes de ambos paises en materia de cultura,
formacion profesional, seguridad turistica, medioambiente v sanidad, asi como a propiciar
un acuerdo de transporte aéreo,

Articulo VI

A los fines de estimular las inversiones turisticas Je cada pais en el territorio de la
contraparte, las partes se comprometen a promover las relaciones y los acuerdos entre las
entidades representantes de los sectores privados de ambos paises.

Articulo VII

Las Partes, a los fines de promover sus atractivos cualturales y turisticos, participaran a
cuenta propia en las ferias, congresos y exposiciones turisticas organizades por su
contraparte y organizaran eventos culturales dedicados a cada pais en ambos destinos; para
esos mismos fines facilitardn las visitas de representantes de medios de comunicacion
especializados y de operadores turisticos.

Articulo VIII

Para incrementar los flujos de visitantes en ambos paises, Las Partes se comprometen a
estimular a los operadores de transporte aérec para el incremento de los servicios de
transporte entre sus respectivos territorios, asi come a trabajar en conjunto temas
relacionados con la facilitacién migratoria y los servicios de transporte aéreo v terrestre,

Articulo IX
A los fines de defender sus intereses comunes, [as Partes procuraran acordar con
antefacidn sus posiciones comunes frente a los temas relacionades con el turismo que se
discutan en los organismos internacionales, de los que #mbas partes sean miembro.
Articulo X
A los fines de dar cumplimiento y seguimiento al presente MoU, los representantes de las

instituciones firmantes se reuniran alternativamente en cada palis, de conformidad con el
Plan de Trabajo preestablecido.

Articulo X1

Las partes reafirman su compromiso con la Declaracién de Principios y el Plan de Accién
emanados de la Primera Cumbre de Jefes de Estado y/o Gobierno de la AEC, celebrada los
dias 17 y i8 de agoste de 1995 en Puerto Espafia, Repiblica de Trinidad v Tobago, asi
come con |a Declaracion y el Plan de Accidn de Petion Ville, emanados de la V Cumbre de
Jefes de Estado y/o Gobierno de la AEC, celebrada el 26 de abril de 2013, en Petion Ville,
Republica de Haiti.

Articulo XII

Las Partes podran solicitar erumendas al presente MoU. si fuese necesario.




Articulo XIII

El presente MoU tendrd una duracién indefinida y en'rard en vigencia en la fecha de su
firma.

Articulo XTIV

Para la rescision de este MoU, se requerird que la parte interesada notifique a la
contraparte, sobre su intencién con tres (3} meses de anticipacién.

La rescision de este MoU no afectard la conclusion de proyectos y programas que se
encueniren en ejecucion.

Hecho y firmado en dos originales auténticos en espafiol v francés a los ocho (8) dias del
mes de mayo del afio dos mil catorce (2014), en la ciudad de Santo Domingo, Repiblica
Dominicana.

En caso de discrepancia entre las versiones en idioma Tancés y en espafiol, prevalecera el
texto en 1dioma espafiol.
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